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(Wetgevingshandelingen)

VERORDENINGEN

VERORDENING (EU) 2018/946 VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD
van 4 juli 2018

tot vervanging van de bijlagen A en B bij Verordening (EU) 2015/848 betreffende insolventiepro-
cedures

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 81,
Gezien het voorstel van de Europese Commissie,

Na toezending van het ontwerp van wetgevingshandeling aan de nationale parlementen,
Handelend volgens de gewone wetgevingsprocedure ('),

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In de bijlagen A en B bij Verordening (EU) 2015/848 van het Europees Parlement en de Raad () zijn de
benamingen opgenomen die in het nationale recht van de lidstaten worden gebruikt voor de insolventiepro-
cedures en de insolventiefunctionarissen waarop die verordening van toepassing is. Bijlage A bevat een lijst van
de insolventieprocedures als bedoeld in artikel 2, punt 4, van Verordening (EU) 2015/848 en bijlage B bevat een
lijst van de insolventiefunctionarissen als bedoeld in artikel 2, punt 5, van die verordening.

(2)  Op 3 januari 2017 heeft de Republiek Kroatié de Commissie in kennis gesteld van recente veranderingen in haar
nationale insolventierecht waarbij nieuwe soorten insolventieprocedures zijn ingevoerd. Die nieuwe soorten
insolventieprocedures zijn in overeenstemming met de definitie van insolventieprocedures” krachtens
Verordening (EU) 2015/848.

(3)  Nadat de Commissie haar voorstel had ingediend, heeft zij ook van de Republiek Bulgarije, de Republiek Kroatig,
de Republiek Letland en de Portugese Republiek kennisgevingen ontvangen over recente veranderingen in hun
nationale wetgeving waarbij nieuwe soorten insolventieprocedures of insolventiefunctionarissen zijn ingevoerd.
Daarnaast heeft het Koninkrijk Belgié¢ de Commissie in kennis gesteld van de vaststelling van een nieuwe wet die
wijzigingen aanbrengt in het nationale insolventierecht. Die nieuwe wet is op 1 mei 2018 in werking getreden.
Die nieuwe soorten insolventieprocedures en insolventiefunctionarissen voldoen aan de vereisten van Verordening
(EU) 2015/848 en nopen tot wijziging van de bijlagen A en B bij die verordening.

(4)  Overeenkomstig artikel 3 en artikel 4 bis, lid 1, van Protocol nr. 21 betreffende de positie van het Verenigd
Koninkrijk en lerland ten aanzien van de ruimte van vrijheid, veiligheid en recht, gehecht aan het Verdrag
betreffende de Europese Unie en het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, heeft het Verenigd
Koninkrijk bij brief van 15 november 2017 laten weten dat het aan de vaststelling en toepassing van deze
verordening wenst deel te nemen.

(5)  Overeenkomstig de artikelen 1 en 2 en artikel 4 bis, lid 1, van Protocol nr. 21 betreffende de positie van het
Verenigd Koninkrijk en lerland ten aanzien van de ruimte van vrijheid, veiligheid en recht, gehecht aan het
Verdrag betreffende de Europese Unie en het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en
onverminderd artikel 4 van dat protocol, neemt lerland niet deel aan de vaststelling van deze verordening, die
derhalve niet bindend is voor, noch van toepassing is in deze lidstaat.

(") Standpunt van het Europees Parlement van 13 juni 2018 (nog niet bekendgemaakt in het Publicatieblad) en besluit van de Raad van
26 juni 2018.

(%) Verordening (EU) 2015/848 van het Europees Parlement en de Raad van 20 mei 2015 betreffende insolventieprocedures (PB L 141 van
5.6.2015,blz. 19).
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(6)  Overeenkomstig de artikelen 1 en 2 van Protocol nr. 22 betreffende de positie van Denemarken, gehecht aan het
Verdrag betreffende de Europese Unie en het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, neemt
Denemarken niet deel aan de vaststelling van deze verordening, die derhalve niet bindend is voor, noch van
toepassing is in deze lidstaat.

(7)  De bijlagen A en B bij Verordening (EU) 2015/848 moeten daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd,

HEBBEN DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen A en B bij Verordening (EU) 2015/848 worden vervangen door de tekst in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in de
lidstaten overeenkomstig de Verdragen.

Gedaan te Straatsburg, 4 juli 2018.

Voor het Europees Parlement Voor de Raad
De voorzitter De voorzitter
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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BIJLAGE

~BIILAGE A

Insolventieprocedures als bedoeld in artikel 2, punt 4

BELGIE/BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite,
— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par accord collectif,
— De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation judiciaire par accord amiable,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice,

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van het beheer, als bedoeld in artikel XX.32 van het Wetboek van economisch recht/Le
dessaisissement provisoire de la gestion, visé a l'article XX.32 du Code de droit économique,

BBITTAPUA

— HpOI/ISBOHCTBO 110 HECBCTOATEITHOCT,

—_— HpOI/I3BOHCTBO 1o CTa6IAJ’II/l3&IlI/I5[ Ha T%proseua,
CESKA REPUBLIKA

— Konkurs,
— Reorganizace,

— Oddluzeni,
DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,
— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,

— Das Insolvenzverfahren,
EESTI

— Pankrotimenetlus,

— Vblgade timberkujundamise menetlus,

EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor
in the Official Assignee for realisation and distribution,

— Examinership,
— Debt Relief Notice,
— Debt Settlement Arrangement,

— Personal Insolvency Arrangement,
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EAAAAA

— H moyevon,

— H adikn ekxadapion ev ertoupyia,

— Zx&d10 avadiopydvaorg,

— An\onownpévn dradikaota ent MTwXeUoEWY HIKPOU AVTIKEHEVOU,

— Awdkaota ekuyiavorg,
ESPANA

— Concurso,
— Procedimiento de homologacién de acuerdos de refinanciacion,
— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

— Procedimiento de negociacién piiblica para la consecucién de acuerdos de refinanciacion colectivos, acuerdos de
refinanciacién homologados y propuestas anticipadas de convenio,

FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

— Sauvegarde financiére accélérée,
— Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,
HRVATSKA

— Stecajni postupak,

— Predstecajni postupak,

— Postupak stecaja potrosaca,

— Postupak izvanredne uprave u trgovackim drustvima od sistemskog znacaja za Republiku Hrvatsku,
ITALIA

— Fallimento,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,

— Amministrazione straordinaria,

— Accordi di ristrutturazione,

— Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o piano),

— Liquidazione dei beni,
KYITPOX

— Ynoypewtki ekkadapion and to Aaotripio,

— Exovoia ekkaddpion and pekn,

— Exovoia ekkadapion anod moteTeg

— Exxadapion pe v enonteia tou Aikaotnpiou,

— Artaypa napalafic kat TTOYeuong Katony AKaoTikoU Atdypatog,

— Auayeipiorn NG mepLousiag mPpoceney mou anefiucav agepéyyua,
LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process,
— Juridiskas personas maksatnespgjas process,

— Fiziskas personas maksatnespéjas process,
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LIETUVA

— Imonés restruktirizavimo byla,

— Imonés bankroto byla,

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka,

— Fizinio asmens bankroto procesas,

LUXEMBOURG

— Faillite,

— Gestion controlée,

— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif),
— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,
MAGYARORSZAG

— Csédeljaras,

— Felszdmoldsi eljars,

MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment fkaz ta’ kummer¢jant,

— Procedura biex kumpanija tirkupra,
NEDERLAND

— Het faillissement,
— De surséance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,
OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschopfungsverfahren,

— Das Ausgleichsverfahren,

POLSKA

— Upadlos¢,

— Postepowanie o zatwierdzenie ukladu,

— Przyspieszone postgpowanie uktadowe,

— Postepowanie uktadowe,

— Postepowanie sanacyjne,
PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,
— Processo especial de revitalizacio,

— Processo especial para acordo de pagamento,
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ROMANIA

— Procedura insolventei,

— Reorganizarea judiciard,

— Procedura falimentului,

— Concordatul preventiv,

SLOVENJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,

— Postopek prisilne poravnave,

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stecajni postopek: stecajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in postopek stecaja zapuscine,

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie,

— Restrukturalizaéné konanie,

— Oddlzenie,

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs,

— Yrityssaneeraus/foretagssanering,
— Yksityishenkilon velkajdrjestely/skuldsanering for privatpersoner,
SVERIGE

— Konkurs,

— Foretagsrekonstruktion,

— Skuldsanering,

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court),

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court,

— Voluntary arrangements under insolvency legislation,

— Bankruptcy or sequestration.
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BI[LAGE B

Insolventiefunctionarissen als bedoeld in artikel 2, punt 5

BELGIQUE/BELGIE

— De curator/Le curateur,

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,
— De vereffenaar/Le liquidateur,

— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire,
BbIITTAPUA

— HasHaueH npeqBapuTeIIHO BpeMeHeH CUHINK,
— BpeMeHeH cuHOVK,

— ([TocTostHEH) CUHMMK,

— CiyxebeH CUHIKK,

— Hosepeno nuue,
CESKA REPUBLIKA

— Insolven¢ni sprévce,

— PredbéZny insolven¢ni spravce,
— Oddéleny insolvenéni spravce,
— Zvlastni insolvenéni spréavce,

— Zastupce insolven¢niho spravce,
DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
— Verwalter,

— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
— Treuhinder,

— Vorlaufiger Insolvenzverwalter,

— Vorldufiger Sachwalter,
EESTI

— Pankrotihaldur,

— Ajutine pankrotihaldur,

— Usaldusisik,

EIRE/IRELAND

— Liquidator,

— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,

— Provisional Liquidator,

— Examiner,

— Personal Insolvency Practitioner,

— Insolvency Service,
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EAAAAA

— O oUvdikog,
— O aonynmig,
— H enmtponn Twv motetHv,

— O adwodg exkadapiotrg,
ESPANA

— Administrador concursal,

— Mediador concursal,
FRANCE

— Mandataire judiciaire,

— Liquidateur,

— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a I'exécution du plan,
HRVATSKA

— Stecajni upravitelj,

— Privremeni steCajni upravitelj,
— Stecajni povjerenik,

— Povjerenik,

— Izvanredni povjerenik,
ITALIA

— Curatore,

— Commissario giudiziale,

— Commissario straordinario,

— Commissario liquidatore,

— Liquidatore giudiziale,

— Professionista nominato dal Tribunale,

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da sovraindebitamento del
consumatore,

— Liquidatore,

KYITPOX

— Exxadapiotic kat TTpocwpivog Exkadapiotrg,

— Enionpog Tapalmng,

— Awyeprotis e Itoyevong,

LATVIJA

— Maksatnespéjas procesa administrators,

— Tiesiskas aizsardzibas procesa uzraugo$a persona,
LIETUVA

— Bankroto administratorius,

— Restruktiirizavimo administratorius,
LUXEMBOURG

— Le curateur,

— Le commissaire,

— Le liquidateur,

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat,

— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,
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MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld,
— Felszdmold,
MALTA

— Amministratur Provizorju,

— Ricevitur Uffigjali,

— Stral¢jarju,

— Manager Spedjali,

— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment,

— Kontrolur Spe¢jali,
NEDERLAND

— De curator in het faillissement,
— De bewindvoerder in de surséance van betaling,

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,
OSTERREICH

— Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,

— Ausgleichsverwalter,

— Besonderer Verwalter,

— Einstweiliger Verwalter,

— Sachwalter,

— Treuhinder,

— Insolvenzgericht,

— Konkursgericht,

POLSKA

— Syndyk,

— Nadzorca sadowy,

— Zarzadca,

— Nadzorca uktadu,

— Tymczasowy nadzorca sadowy,
— Tymczasowy zarzadca,

— Zarzadca przymusowy,
PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia,
— Administrador judicial provisério,
ROMANIA

— Practician in insolvent,

— Administrator concordatar,
— Administrator judiciar,

— Lichidator judiciar,
SLOVENIJJA

— Upravitelj,
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SLOVENSKO

— PredbeZny spravca,
— Spravca,
SUOMI/FINLAND

— Pesdnhoitaja/boforvaltare,

— Selvittdjd/utredare,
SVERIGE

— Forvaltare,

— Rekonstruktor,

UNITED KINGDOM

— Liquidator,

— Supervisor of a voluntary arrangement,
— Administrator,

— Official Receiver,

— Trustee,

— Provisional Liquidator,

— Interim Receiver,

— Judicial factor.”
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